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VARSEL OCH VARD. 49
1553
Genom varsel, forebud och vdrd, genom syner, drommar o.dyl. tédnkes det
fsrdolda kunna bli uppenbarat utan att minniskan d&rfdér behdver mera &n iakt-

taga, avlisa, tyda de varslande foreteelserna. (Spéddom, d& minniskan sjilv

féranstaltar uppenbarelsen, kommer att behandlas i senare frégelista.) Det

fordolda &r ofta ndgot som ror framtiden, men det kan &ven rdra négot i den
nirvarande tiden eller i den forflutna.

Denna frégelista avser att soka f& fram berédttelser, tales&tt och ord,
gom ha att gora med nu antydda traditioner. Genom att f& uppteckningar, som
84 noga som m&jligt &terge det folkliga uttryckssattet och tankesdttet,skall
det bli mbjligt att klarligga de &ldre folkliga uppfattningarna om hiéndelse-
férloppet i tillvaron, om sammanhanget i det som sker (hdndelsernas inbdrdes
férhadllanden) samt uppfattningen om att ndgot sker i det som synes ske.Denna
frédgelista utgdr sdlunda en direkt fortsdttning péd fraégelistan M 9 Ode,lycka
vedergdllning. Den skall i sin tur efterfdljas av frégelistor om spéddom samt
om viaderleksmirken m.fl.

1. Finnas i ortens tradition uttryck for att héndelser pd nigot sttt fo-

rebidas, varslas? Anfor hela exempel,sd att uttryckens innebord blir klar!
Ex.: Plyger en fagel in i stugan bidar det lik. A _bsdsr full nsgo (det fore-

mé 44 att kometen ska bda bonnakri? Va ménar 4% (vad bldar det)?H4_huges
(det hugas) att det kommer frimmande,stga vi,dd det kliar i ndsan eller i ha-
kan., Nu kldr jag ihjil ndgon skiéggegubbe (siges, ndr det kliar i hakan och

man kliar sig p& detta stille). Hi_tegas en kar, en kvinna (det anar mig att
en karl,en kvinna &r pd vigen hit . Dessa forutségelser ske alltid av kvin-
nor,vilka av en viss kinsla eller stickning i ndgon kroppsdel plédga forutsi-

ga ankomsten av ndgon tillhorande det ena eller andra konet.). Om det kliade

-———— R e - ————— - 2 —— o

p& och ser pd varandras hiénder)., Ta inte in lingo ve lingonris,
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2.Hur bensmnes enligh ortens sprikbruk ett sfdant forebud el-

nnnnnn
_______________________

———————
—————————————————————————

reteelser anses sésom f8rfdl till krig. Det kon hinda att man hior
att det tar i dérrn och s& ddr innan nén kommer. Det kallas for yar-
sel. Man sa "oknytt" om sint d#r (knackningar fore négons ankomst);

Om man &r verm om hiénderns, &r det tecken pd, att ens hustru (1.
man) tdnker pd en. Om det hedtar i kinderna pd en person, Hir det ett

- ———

ddde inte var salig. Det stod ett ljus och brann, d& ndgon skulle 43,
och ndr ugglan ropade: "K1l&d vitt'", sad vidntnde hon ut nigon. Det

——— e = —
—_—— e ——— —— e = ==
- . ——— - - ——— ——— e ——— ==

3. Hur uttrycker man det fdrhdllandet att girdsrd, skogsrai,

sjord, tomten, vdrden och andra Svernaturliga personliga visen, vars-

—— o o - ——

ddr det dr starkt, hemfolkets ankomst. Ja  vet inte sm mjSlnir 'n
fick reda p&°t (att kvarnrdet hade visat sig), men frampd forsemmdrn

4. Ibland &dro uttrycken opersonliga, ehuruvidl personliga visen
kanske dven dd girna tinkas std bakom varslet eller varningen. Ex.:
Min farfars dr&ng ksla mycke pid en botten, som ldg inni skogen ett

snickarboa & snickra hela dagen fast mila va pdsatt. En ging framdt
midnatt, ndr jag 1ldg och kolade, s& blev det ett slag; det slog till
s& kojan riktigt skalv. Jag blev r&dd, men jag hade hért talas om,

det blir fel pd milan.
5. Forutom de nu exemplifierade uttryckssitten finnas i folk-
sprédket en rikedom av bildlika uttryck, poetiska och symboliska ta-

lesdtt (liknelser, metaforer, kenningar), som uppstdtt ur folkfanta-
siens behov att finna karakteristiska, mélande och gripande uttryck
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£6r varselfbdrestiallningarnn. Ur bildsprédket (personifikationer o.dyl.
kan sedermers ytterlignre forestéllningar hn utvecklat sig.

Vid uppteckningen nv de bildlik~ uttrycken iakttnges ntt det
folklign tnlet nogn foljes samt ntt noédiga forklaringar bifogas.‘
Viktigt &r, ott mon tydligt kon se vad som &r det folklign uttrycket
och vad som &r upptecknarens tillngd~a férklnring. Niar si ske kon,
bora heln berdttelser, samtnl o.dyl. upptecknns, vari dessn uttryck
férekomm~ i 8itt rent naturligs snmmanhang. Historien, ber&ttelsen,
samtrlet Aterges d4 helt och héllet sd& som sagesminnen fromstallt
dem. Forklaringarna kunna d8 sittns inom parentes efter berdttel-
sen. Exempel p& bildlike uttryck av olika arter: Har den ddde Opp-
pet - en man kommer ntt 48, det vinstrn - en kvinna., Ljuder kyrk-
klockan i lingsam takt - glr likgldng - spdr den lik. Ta inte in
enris, di laktdr lik. Om den yngste medlemmen av fomiljen nyser

nggon d& han skjuter fromme vid husen. Saningsmonnen sdr gray &t
sig, nir han sdr en blindfdra. N&r man knépper klédderna omaka s&-~
ges det, ntt man knipp dell brénnvins. Det &r v&l meningen att man
kommer i négon fylls., N&r flickan vilar pd sopornn, vinder friarn

e s - o ——

_—— - -
—— e ——

dej i bullen". Flickan dog verkligen &ret ddrpd. Gravdlssprickd

(spricka i brgd, till f6ljd av stark jasning). Om kntten sitter

upp_en _gést d.v.s. tvittar sig och dirvid l&gger upp det ena bak-

benet pd nacken, kommer ovintat frémmonde. GAr hdrféstet ned i
férlorn sin make. Den som har dgonbrynen ihopvuxna skall drunkno.
Om men har en vArta, si sittande att man ej ken se den, blir

man ej gift; men skulle man mojligen &ndd bliva det, blir man
4tminstone otvivelaktigt enkling eller enka: enkevdrta. " DAr &
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fall. Ja, di sag till u me faigljaus mot dsid ting, for de var'n
gubb jir i Lau, sum had a vidakvdn, u dir #i de kviénni, sag &n jaus
brinnd i flair netar, forr 'n ha blasid kull u blai férsttird; de

var faigjaus mot kvinne siggd gubbin. Feg(da)lus, lus som badar
personens d6d. Pdkommer den sjuke 1 massa och pd ofSrklarligt s&att.
Den som f&r en harr i det lugna vattnet i viken, har f&tt en feg-
fisk, tror man. "Nu_ har du full fatt _fegfisken", sade de &t mig (nir

man f&4tt onaturligt mycket fisk). Likspén brinner dd en bége av kol
och aska bildar sig p& ett ljus, bdjer sig ned och faller av. Det
bddar dsdsfall inom slikten. D& _flskter birklse, sa di, nar 44
satt sotflager appi spisel & fladdre. D& vinte di lik i huse.

6. I de ovan anfdrda exemplen har den varslade betydelsen o-
medelbart funnit sitt uttryck i det bildlika uttryck, som anger
sjdlva den varslande foreteelsen. Men #ven d& betydelsen f&r sitt
sirskilda uttryck kan bildspréket vara rikt utvecklat. Betydelsen

erhdller ofta en fast formulering enligt ett traditionellt mdnster.

En del liknande formuleringar &terfinnas inom spddomskonstens sprak-
liga uttrycksformer. Ex.: Om ekorrarna komma fram till husen skall

det gir h3l pd brddkakan, d& man hdller pad att baka, betyder det,
att den som forst kommer in &r kakasn&l (vill ha av brddet). Di_
stunner nisvist, sa di, nidr di klie i ndss. D& skulle bli nédn, som

——— - a ———————
st e g g
—— e = ———

kommer ett stort lik n#st &tter, mi lilla klocka ett litet. Sopar

man stugan pd kvillen, s& sopar man bort rikedomen, séges det. Kli-
kommer snart en, som &ir snarsint.

7. I en del fall anges betydelserna med allminna uttryck for
lycka eller olycka. Ndrmre precisering undvikes dirmed. En olycklig
betydelse kan dirtill &ven goras mindre Odesdiger, mildras eller

vindas om till att betyda lycka. Ex.: Om det blev knut pad tréden,

att det skulle bli antingen begravning eller brollop pa garden.
8. Stk uppteckna alla mirken och varsel, som fatt ordsprdkets
och det stdende talesittets form eller versform. Ex.: Stderduva &r
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Osta gbk, trésta gbk.
Viasta gok, bisto gok,
Nerre gtk & ssrgegdk.
Sor gok & dor gok.

wesst - besst,

sud - dug,
osst - laus,
norr - sOrrg.

9. Mé&rken och varsel kunna ovlisns till mera 8n en betydelse -
de kunna vara sammansatta eller utbyggdn. Iblsnd f&r mon blott héra

det enn sammansfttningsledet. S0k om mdjligt upptecknn somtlign led!
Ex.: Tappar mnn en sked betyder det ntt det kommer ett frimmande
fruntimmer och kniv en fréimmande karl, si méngn man tappar, si ménga
skall det komma. Om skator hoppa p& gérden kommer det frammande.
Hoppa de forbi utan att plocka ndgot, sd kommer det hdgfiérdiet frém-
mande . Om det kliar under hogrn foten, viAntar man manfolk; om det
kliar under vinstra foten kommer kvinnfolk, Om det kliar i hégra
brat, far man grdtn, om det kliar i det venstra, fir man skrntta.
Tappa en gaffel - karlfrimmande. Tappa en kniv - fruntimmersfrimman-
e Katt hoppar upp i vagnen - lycka. HOn~ hoppar upp i vagnen -
olycka. Gal tuppen sent om kvidllarna blir det eldsva8dn i huset inom
kort, om hans ben 8ro varma, &ro benen vid tillfdllet kalla, s& blir
det lik i huset. D& det tegas (kliar) i hoger tumme, kommer det

en gubbe, i pekfingret en skrivare, i langfingret en langvign, i ring-
fingret en forlovad, i lillfingret en, som &r litet aktad. I vinstra
handen &r betydelsen densamma for varje finger, men hir tegas alltid
for kvinnor. D4 katten sdtter sig pd golvet och slickar sig 1 ro-
ven, kommer det frimmande. SHtter den sig mitt Over en skarv mellan
golvtiljorna kommer det fruntimmersfrimmande, sdtter den sig mitt

pd tiljan kommer manligt frimmande.

10. Tbland &ro mérken eller varsel utbyggda pd s& sitt att till

varslet knytes en spldomsmetod, varigenom varslets betydelse blir nirm-

re angiven. Ex.: Ndr det sjunger fOr ens oron el. ndr man blir het
om oronen, talar folk om en. Ber man d4 en person gissa, i vilket
ora det sjunger och han gissar r&tt, talar folk sanning om en, gis-
sar han fel, blir man bel jugen. Om det bédr till, att moan rimmar
nidr man talar, far man snart brev. I fall man ridknar upp ~lfabetet
pd orden i det man rimmnde med - en bokstav fér vorje ord - si bor-
jar nomnet p& den, som skall skrivo brevet, med den bokstaven, som
blev for sista ordet.
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11. Vid avslutningen liksom froamfor allt vid begynnelsen av ett

féret~g, en verksamhet etc. ges offn varsel och mirken. Uppteckna
s8dann trnditioner, som visa att sfrskilda tider (pAd dagen, veckan,

ménaden, &ret, arbetets bérjon eller slut) varit av betydelse i var-
selfdrestsallningarna! Ex.: Den forstn orm, man fa&r se p& &ret, skall
mon inkttnga vdl; ligger den mellan solen och en sjidlv, betyder det,
ntt det blir ndgon dod i slékten under &ret. Om den forsta tordyvel,
men PAr se pd varen, flyger, sid fir man en glad sommar, kryper hon,
g8 blir det en trdkig sommar, Ligger han ddd, sé ddr man under som-
maren, Om man ej fick jdmt antal neker, nédr man reste sista sddes-
skylen, blev den som holl pd med nrbetet, #nkling eller &nka $ill
nssta &r. HAller man i négot léngt, nir man ser nyadrsnyet, sé& far
man ladngt lin. Ligger man lénge ny&rsdngen, s& blir man disig hela
8ret; vad i 6vrigt man gor oskickligt den dngen dterkommer under
dret. Man skall lyssna vid stallddrren julafton, sen hdstarnn Tatt
nattfoder; suckar histen blir sorg i huset, gniggar han, glédje., Om
den yngste nyser vid julbordet, skall den #ldste ds under &ret - och
tviart om.

12, Nar djur upptrdda varslande ken det ibland (ingalunda alltid)
h&ndn, att djuren framstidllas sdsom klarsyntn, seende eller medvetna
om vad som skall komma att intréffa. Ix.: Hundar och hiastar &ro
seende. Hunden #r i syne. River man upp dgonen p& valparna blir
ge vittersynta. N&r en hund grater, sd sir han spSken. Ugglan van-

férlorat. Skall ndgon olycka hinda i ett hus, si ge réttorna sig
ivdg forut. For 15 4r sedan brann en dag ett hus, ndra sagesmannens
hem. Dagen férut gav rittorna sig i vag, s& man férstod Aatt nagot
skulle ske. I ett trsd alldeles invid ett hus i Uddevalla fanns
ett skatbo. En dag tog fordldrarna ungarna ur boet och fliég bort
med dem. Huset brann dagen efter. S&ledes tyckes skntorna férstéa,
1lika bra som rattorna, nir ndgot skall hénda.

13. Uppteckna alla sddana varsel, som byggs p&d djurens léten.
Ex.: R8ttorna pipa_lik, d.v.s. forebdda dodsfall. Skriker ugglan

framme vid husen, s& skriker hon ut _négon. Ugglan bddar dodsfall,

om hon kommer nira huset och skriker: "Kl& vitt, k18 witt®, Ugg-

fram till huset och skriar, s& blir det snart d6d i huset. Innan
gdrdbon d6r, hiéres ugglan tvitta vitt. BEn - - egenskap hos ugglan

ir att kunna siga framfore om ndgon kommer att flytta ur huset. Vid
s&dana tillfallen skriker hon inte klawitt utan upprepar fort och

ofta i 1&g tonart "flott, flott, £16tt"1 det hon p& samma s&tt som

vid forestiende dddsfall, gir framfor det hus, 2v och =n, ur vilket
flyttningen kommer att ske. Ar ugglan mycket ivrig och trégen i sitt
skrikande m& man vara siker om, att det ej bliver léngt till flytt-
ningen eller dodsfallet, som hon beb8dat, intraffar., Nyfodd! skri-

ker ugglan, nir ett barn skall komma i famil jen.
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14, Uppteckna sédana djurvarsel, dar djuret korsar ens vig,

moter, flyeger pld eén 0.s.V. Hur skall man enligt ortstr~ditionen

kunna omintetgtra varslets betydelse eller verkan? Ex.: Springer
ekorre Gver vigen &t hoger, baddar det tur; &4t vinster otur. Oturen
kan avvindas genom a2tt mnn spottar 3 ginger. Springer en ekorre
over vigen - "di bar inte te" (det misslyckas for en). Loper en
hare ver vigen, 48 - "bdr det brn. te". Springer en kott eller en
gkorre Sver vigen, ddr man féardas fram, baddar det otur eller olycka.
Om det &r en katt som tr&ffas, kallas dettn for katt_emot.

15. Uppteckna traditionerna om moten med olika slag ~v personer
jédmte uppgifter om hur mdtets betydelse neutraliseras. Ex.: Karla-

- —

méte &Hr bista mdte. Didr nédstbidst &r horamote. Det si@msta dr att

na det var bra mot. Men det déliga motet betydde ingenting om de fram-
stdllde en frégs till henne, s& natt hon svarn nej. Moter man en
kvinna, sd dr det ddligt, s& vida man inte kan komma henne att séga
"ja", Men tiger hon d&, &r det galet, och di mé&ste man spotfn tre
génger. En dridng, som kdrde for en resande, motte pad vigen en kir-
ring och bad att f& viandn om hem igen, men detta fick han ej for
den han korde. Detta upprepades dnnu en géng, men 48 han motte den
tredje kidrringen korde han ned frén vigen och runt ett slag. En gam-
mal gubbe i Skalunda hade den seden att han skulle alltid tala till
den forste han mdtte, nir han kom ut, sd att denne svarade "ja",
annars gick det olyckligt foér honom.

16. Traditioner om varsel for personers ankomst, hemkomst, av-
fard, olycksfall o.dyl. varvid varslet tdnkes givet av vlrden, rédet

och dirmed besliktade overnaturliga visen. (Jamfér frégelista M 8.)
na héras sld i golvet. Nir man hdér négon komma och g& eller hor na-
gon knackning, s& dor négon. Ar nfgon for Sgonblicket borta, s& &r
17. Har man talat om foreteelser (Overnaturliga) som tinkts
vara ndgon slags &terspegling av ndgot som hint eller varit, négot

efterldmnat, ett under stundom férnimbart minne av nfgot, som i verk-
ligheten &r borta, ett eko, en skugga av det som gdtt? Ex.: Ordet
draug (draugh eller drau) betecknar ndgot kvardrdjande, ndgot efter-
limnat, ett understundom férnimbart minne av ndgot forflutet. Per-
soner ha kunnat efterldmna draugh, men &ven timade hindelser m.m.

ha kunnat gira detsamma. "Svepesten"” har namn av att en person d&r
ldg och sorjde 1hjadl sig. De som &ro 1 syne se en svept mBnniska
ligga ddr. D& Fristads kyrka byggdes, pagick arbetet lika ofdr-

18, Pinnas traditioner som omtala hur ndgot i nutiden fordolt

blir uppenbarat? Ofta ror det sig hirvidlag om mirken fdr en per-

sons (dolda) egenskaper eller andra personliga fdrh8llanden. Ex.:
Om man ritt som det &r ryser till, dr det nagon, som gdr Jver ens
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blivande grav. Gal tuppen om kvdllen, glr en ogldrningsman Gver &gor-
na. Std de dallrande, lysande silverbladen 1 kronan stilla, &r det
pd tok med bruden. Pestmirke kallas bruna leverprickar pd huden; de
betyda, att pesten inte kan dvervinna den, som bar market. Om kloc-
kan stannar, &r det ndgon i sldkten som #r ddd. HOr ett hemskt 1l&-
te och sitter det i samband med att en god vin just d& hingde sig.

Om en hicke d& tale ndn om en. Kunne en d& gisse riatt, vem di va,
g4 slute hicka. Om en satt & &t, & satte i halsen, 48 sa’en: “Nu
va ja &vunder (var jag avundad) den dir biten"; vilken &r det som

missunnar mig maten? Hickar du, sd svar ndgon efter dig. Om man
rédkar nimna nidgons namn av misstag, talar denna person om en. Om
en tappe forkle, d8 tale fastman om en. Om smdrgisa follstupe, d&
hade en inte gjort skdl for a. Regnar det, n&r ndgon begraves, tror
man att han varit elak mot kattor. Om de salta mycket 1 matzsn &ar
de ké&ra.
19. Ibland talas om att dolda ting och forhdllanden liksom tréng-

ta efter att bli bragta i ljuset. Skatter vdnta att bli funna och upp-

tagna, brott och ofdrrédtter att bli uppdagade och h&mnade. Synnerli-
gen ofta omtalas att ddda g8 igen for att uppenbara, angiva, var-
na. Jfr fr&gelista M 3. P& sédana stédllen dir bergtrollen gravt ner
ndgot, brukade det 1ljusa om nitterna. Dir det slar upp godseldar,
ddr skall finnas n&got gods (ngn nedgrivd skatt) eller ndgot slag

av nigon malm. Tecken och varsel vid platser, dir det fanns ner-
satta medel, kunde vara, att ddr brann ljus. Eller en loktegubbe
gick dir & snodde. Eller en héna lAg dir s& uvig och ruva. En orm el-
ler drake 1&g eller svingde och flog dsrdver. Det gomda (nedsatta
medel, skatter) kunde f& ligga f&rdolt ett par mansdldrar. Blev det
inom denna tid inte upptickts, s& tdndes ett litet 1ljus dirdver, att
det forstuckna mdtte uppenbart varda. lien ifall att d& sum ont &
r8kade finnas i nirvana, d& upptickt hotade, passte allti d& pd &
slickte. Ypping hemligt nedgrévt barn, som nattetid genom hemska
skrik eller genom ett fliamtande 1jussken sOker ge tillk#nna brottet.
Fortsitter till dess det uppdagats. Han gar oppdaga (gdr igen, &r

gengingare). Genfirder voro spikligtég, som nattetid rorde sig frén
en gard, ddr dodsfall skulle intraffa, och mot kyrkan. Man kalla-
de det varsel, nir v&dligen omkomna (drunknade) gévo sig tillk&nna.
Bn fiskare vickes ofta p& nitterna av ndgon, som han trodde vara en
drunknad, och om han ej svarade eller reste sig, fortfor vickandet.
M3nga ginger tyckte kamraterna att det var onddigt med vickningen.
Men stormen kom alltid, och hade de d& lytt varningen fingo de sin
redskap birgad. Hinde det hemma, hOrde hans egna slner, nir han sva-
rade. Men det hinde aldrig utan mot Ostan storm. IEn fiskare finner
i havborren ett lik och drar upp det p& stranden. N&r han just skall
somna pd kvidllen var det som om dynan dragits av honom. Detta upp-
repas tre ginger, varefter han gick upp &t stranden igen, Han hit-
tade d& ett 1lik till, som var ilandkommet.

20. Profetior, som forutsagt vittnesbdrd om en anklagads osknld
eller dylikt? Tecken uppenbarande Guds vilja eller innebdrande en
gudsdom? Ex.: Johan Hus profeterade och sade, att dédr dom tog hans
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1iv och d&ir hans blod f1l6t, dédr skulle det efter hundra &r stiga opp
en k&lla ur marken. Undergdrande kdlla rinner upp, dir en oskyldig
blivit halshuggen. En yngling frén Bredarels socken stod vid stup-
stocken, domd att halshuggas, for det han bolat med en ko. Bad till
Gud om ett tecken till bevis, att han var oskyldig; ett klart sken
strilade plotsligt ned 8ver galgabacken. En man stod pd galgabacken
och bedyrade sin oskuld, men forgéves. Som hugget £6ll, skrall dskan
+i111, ifré&n klar himmel. Och litet nerom backen hade en kdlla sprun-
git upp. Tinek#llan kallas hon. Hon puttrar som en kokande gryta,
hennes vatten &r ett bemirkelsevatten, klart som kristall och kallt
som is, men smakar som bloed.

21, Berdttas om varningar for en stundande olycka 1 form av
réoster, nddrop o.dyl. Ex.: Skall over Brdviken med tegellass - hor
ett rop: "Johan, Johan var forsiktig!"” Stormby nira att vilta biten.
D&_finns ju_visse minsker, som ha sénne dirne varninger. En allmén
tro har varit att - - - den som hade for stor hdg att &ka (skrid-
sko) pd sjon forr eller senare skulle &ka ned sig och att ndgon tid
forut man hort rop i sjon - antingen den av O9det beroende personens
namn eller ock andra nodrop. Forsiktighet troddes ej hirvid kunna
hjédlpa.

22, Beridttas om att ndgot uppenbarats genom syner, som visat
sig (1ljussken, spbtkbilder, eldsviddevarsel, dodsvarsel i synlig form
m.m.)? Ex.: Min mormors mor satt en dag 1 skogen och gjorde kvastar.
Nir hon tittade upp frén arbetet ett tag, fann hon sej sitta framfor
ett gruvhdl med hissanordningar och allt f&rdigt, men synen fdrsvann
snart. Hon gjorde ett mdrke d&r hon satt, men hon kunde sen aldrig
finna stdllet mer, s& ingen gruva ha de hittat #&n, fastin mlnga gdtt
och letat efter den.

2%, Den fordolda (i det forflutna, nirvarande eller i framti-
den) uppenbaras i drdmmen. Uppteckna slvdl den traditionella drdm-
tydningen som ségner om sanndrdmmar! Fegddrom (dddsbldande drdm)
t.ex. att man i drommen ser en vaken minniska. Att drdmma om snd,
is eller annat glénsande vitt &r fiskedrSmmar: man kommer att fis-
ka bra. Att dromma om eld betyder dddsfall, om man ser, att elden
slocknar, annars brollop. Det man drommer forsta natten i ny bostad
gldr in. Har man drdmt ndgot illa, skall man tala om det, annars
sldr det in. Skottgruvorna uppticktes genom drtmmar. :

24, Profetior om framtida hindelser (jfr frégelista M 9 punkt
13), Ex.: Pinnkdring spdr, att Tidaholm skall sjunka. Trollkéring
drunknat i Viskan; hennes sista ord: “"Nigsan, Viskan och Lagan ska
taga méngen avdaga". M&nga drunkningsolyckor i Viskan, Forutsagt
att tre prister skulle ta livet av sig i Kalvs préstgdrd. D& tvéd be-
gdtt sjdlvmord vigar ej den tredje flytta dit. Arrendatorn begdr d&
sjalvmord ddr. Det stod en gran alldeles intill Brunflo kyrka
och om den var det en sigen, att nir den vixt upp till kyrktaket,
skulle fienden anvinda kyrkan som stall., Men Brunfloborna dom var
knepiga dom. Dom hogg ner granen. S& den spddomen blev inte sann.
Nir hignaden f&r ramla kring Jungfrukullen, s& att fiafot far tram-
pa diar, skall Asaka Torp brinna. Det har intriffat tre glnger. N&r
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Knuts Agneta, den sista hidxan i Lima socken brindes, spddde hon,

att s& l8ngt som rdken frén hennes b&l bredde ut sig skulle f£0r
framtiden ingen skog vixa. Hon bréndes p& en kulle strax n.v. om
nuvarande Limedsforsens station och rdken slog ned sdderut dver

den s.k. Buheden, och pd denna hed har ingen riktig skog vixt forrén
i mycket sen tid.

25. lMAnga mirken och varsel kunna fi betydelsen (verkan) om-
intetgjord pd allehanda sétt. Ibland kan hirigenom karaktéren av
varsel helt forsvinna, sd att forestdllningen kommer att likna ett
pdbud eller forbud. Ex.: Sprakar, smiller eller friser det i elden
da fall d& man far spotta i eld. Man f&r e¢j vanda om, for att man
glomt ndgot, ty d& ghr det galet. Vénder man om, bdr man spotta tre
génger. Det &r - - styggt, n&r ndgon hona vid vad tid som helst,
tager sig for att gala som en tupp, ty det bédar ofred och vantrev-

spotta genom den tre_génger, innan man tar den péd igen. Om man ser
glantar p& vigen, skall man sparkn undan dem; det betyder otur i
higstn grad. Om flera personer gingo ut genom stuguddrren, s& skul-
le dérren tillstingas litt mellan var och en, i annat fall kunde
oenighet uppstd mellan dessa personer.

26. FPinnns ndgrs berdttelser och férestéllningar, som visn,

att man kunnat undvika att sjdlv bildn varslet eller forebudet el-

ler att man sbkt pd annat sitt plverka varselbildniﬁgen? Ex,: Om
ndgon tar pd sig en klédpnlt vréng, betyder det olyckn . Men om han
inte tar av sig den utan l8ter den va pd vrédng, gdr det inget.
En bjork vdxer p& en torva, som flyttar sig p& Borgstena sjo. D&
den ligger vid ©dstra &dnden ov sjon 8r det fred i landet, men drar
den sig mot vistrn landet blir det krig. En bonde, som forstker
binda fast henne, blir sjuk.

27. Pinnas ndgrn berdttelser och forestidllningar, som visa att
man fdérekommer varslet,forebudet, p& forhand gdr sig osérbar for

varslets betydelse (verkan)? Ex.: Nir man lénar bort en ndl, skall
man forst trida i en trdd i denna, ty annars kommer man att f& léim-
na bort sina barn tomhinta. Fuglebete en bit mat, som en tar pd

morgonen, for inte féglarna skall d&ra en. K. 2 p& morgonen voro
alla gisterna samlade. D& jag intrZdde 1 samlingsrummet, rédckte hus-

kan man bli d&rad av honom - - -

28 . Har man - i motsats mot vad i foregdende punkt anfdrdes -
sdkt befista varslets, forebudets, betydelse eller sbkt sjilv astad-
komma ett forebud? Ex.: Runda skumbilder i kaffet betyda pengar.

Men man skall skynda sig att ta dem med skeden och dricka upp dem,
ty annars gi de ifrén en. Under dopakten borde barnet skrika

f6r att det skulle bliva en god sdngare. Den av faddrarna, som bar
fram barnet borde fororsaka barnet att skrika, t.ex. genom att ny-
pa barnet. P& en gérd i Skytts hérad lockades katten upp i vagnen,
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nar husbonden skulle kora ut. Denne skulle d4 f8 lycka med pd re-
san. En svart skalbagge, som oroligt ldper av och an p& marken,
heter i VArend tidandeskrubba. Moter man pé& vigen en tidandeskrub-
ba, s& badar det for nyheter. Virendbon siger d&: "Gud give mig
god tidande!"

29, En art av férestdllningar, som kunna anses nira besliktade
med mirken, foredbud och sphdom &ro de magiska dnckningarna, inne-
barande en forsikran om att det tinkta, OSnsknde, kommer att sld in.

Ex.: Om man sitter mellan tvd syskon av lika kén, si& f&r man Onske
sig n&got. Nar man ser ett stjirnskott, far man Onska sig tre
ting. Om man hittar en syrenblomma med udda blomblad, det &r tur,
och om man #ter upp den och Onskar sig ndgot tyst for sig sjalv
skall det sld in. Kan man komma under ett goktridd (trdd i vilket
en gok sitter och gnl) och h&lla i det medan man ldser PFader-var,
sd fidr man Onska sig tre ting. For varje géng det blir ny, kan
man g& ut och nigs tre glnger for nyet och dnska sig ndgot tyst
foér sig sjalv, sknll det sld in. Kallndes att niga foér nyet. Om
man tdnder en tindstickn och samtidigt Onskar sig ndgot kan mon se,
om det sldr in ifnll man byter om och fattar tag 1 den forkolnnde
sndan pd tindstickan, ndr den #r halvbridnd. FAr man den d& att brin-
na upp helt och hé&llet, glr Onsksan i uppfyllelse.

30. Besldktat med varselfdrestdllning &r &Hven forestéllningen
om att vissa ting eller forhdllande fororsoka olycka eller lycka.

Ex.: Dédras_av _gOken vill séga: att hora goken fastande. Den som det

god betydelse. Soderduva_&ar _sorjeduva, &r ett gammalt ordsprdk.
D.v.s. om man férsta glngen p& vAren hor duvan stderut, och man &r
péd fastande mage, s8 skall man under det &ret f& sorg. Man s#ges di

ha blivit duvsketen. Bli lomskiten: hora lommen p& morgonen, in-

ra réddda om och ej ddda, ty den hade tur med sig.

31. I ménga fall &r det os#dkert om det Ar frdgan om en verk-
lig tro p&d forebud eller varsel. Exemplen nedan visa att man sikt
skrdmma barn, tjanstefolk etc. med en fdrestidllning om forebud.
Forebudets uppgift synes i varje fall vara av uppfostrande art:
man skall ej bete sig oskickligt, ty d& blir det olyckligt. Ex.:
“At inte gridde, barn’ sa mormor, "for 48 tappar ni h&ret”. Det

var nir det kirnades, och barnen &to av griddden. Satter man ett
nar skor pd ett bord, betyder det forargelse. PFriarn kokar bort

siges om man lédter vatten std och koka.
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